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[LATVIAN TEXT - TEXTE LETTON]

LATVIJAS REPUBLIKAS UN IGAUNIJAS REPUBLIKAS LIGUMS
PAR JORAS ROBE2AS NOTEIK ANU RIGAS JURAS LICI,
IRBES AURUMA UN BALTIJAS JURA

Latvijas Republika un Igaunijas Rcpublika, turpmak tekstA sauktas Puses,

vdioties nodibindt jOras robeu starp abirm valstim Rigas jOras lici, Irbes taurumA un
Baltijas jOrd,

atzistot Apvienoto Nlciju Organizicijas 1982.gada J1ras ticsibu konvencijas normas
un starptautisko tiesibu pamatprincipus par pamatu jOras robcas noteikianai,

paturot prir nepiecieamibu saskaqI ar starptautiskajam tiesiblm nodroginat
kukoanas brivibu un pirlidojumu brivibu abu Pugu jaras un gaisa kuticm,

v~lotics vcicinit vispirdjo stabilititi Baltijas j~ras regiond un ipagi stabilitati
dclimit'icijas rajon.

paturot prita Pugu tradicionalo sadarbibu Rigas jfiras lici. rbcs Kaurum un Baltijas
jOrd,

atzistot no starptautiskajim tiesibim izrietogo pienikumu aizsargit jOras vidi,

v~loties sadarboties Rigas jaras lici, Irbcs gauruml un Baltijas jfari attieciba uz dzivo

resursu saglabi.anu, izpati un izmantoganu saska, i ar ANO 1982.gada JMiras ticsihu
konvenciju,

Vernot var 1992.gada 20.martd nosldgto ligumu starp Latvijas Rcpubliku un

lgaunijas Republiku par valsts robelas atjaunoganu,

ir vicnojugs par sckojoio:

1. pants

,aj& Ligumi mindtA jflras robca starp Latvijas Republiku un Igaunijas
Rcpuhliku Rigas jarwS licl, Irbes Raurum..i un Baltijas jOr." ir jOras robc.a atticiba uz
tcritorialajim jfirim, ekskluzivajdm ekonomiskajim zonim, kontinentilo gelfu,
jcbkuram citim jfras zoni-n, ko Puses varetu nodibinit saska~i ar Apvienoto Niciju
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Organizacijas 1982.gada Jfras ticsibu konvenciju un vispriigajiem starptautisko
ticsibu principiem.

2. pants

JOras robeha starp Latvijas Republiku un Igaunijas Republiku Rigas juras li
un Irbcs gauruma sastiv no taisnim Aeodetiskam linijim, kas savieno punkLus ar
gidim geogrlriskim koordinit~m:

52.471'
55.033'
53.950'
53.950'
46.974'
40.173'
35.630'
35.183'
42.133'
46.83 1'
56.450'
55.644'
46.750'
44.967'
45.783'

21.406' E
15.667' E
12.567' E
36.067' E
38.910' E
34.940' E
24.361' E
10.850' E
59.950' E
54.461' E
42.450' E
35.016' E
08.600' E
54.967' E
50.567' E

Visu punktu koordinites gaja Ligum, ka ari 3.panta minatais azimuts ir
dcfineti 1984.gada Pasaulcs Qcoddtiskajg Sistamd (WGS-84).

Jaras robc2as konfiguracija starp Latvijas Repuhliku un Igaunijas Republiku ir
ilustrata kartd, kas ir pievicnota Rim Ligumam.

3. pants

JOras robc2a starp Latvijas Rcpubliku un Igaunijas Rcpubliku Baltijas jOrA ir
taisna gcoddtiska linija, kas tick vilkta no 2.pantg dcfintA punkta #15 pa azimutu
289" 19.35' Ridz Zviedrijas Karalistcs ckskluzivas ckonomiskas zonas un kontincntMlR
sclfa robeai. Azimuts ir definets, pievienojot devigndesmit grAdus taisnas Aeoditiskis
linijas azimutam, kas savieno punktu uz Lodcs raga dienvidu klints ar gcogrAfiskajAm
koordinitam 57* 57.4760' N; 210 58.2789' E un punktu uz Ovigu bikas ar
gcografiskajdm koordindtdm 57' 34.1234' N; 21" 42.9574' E.

Precizas gcogrAfiskAs koordinitcs punktam, kur2 gi taisni Aod~tiski linija
saduras ar Zviedrijas Karalistcs ckskluzivAs ckonomiskas zonas un kontincntilai KLfa

robc2u (punkts #16) tick noteiktas trispusaji Latvijas Republikas, Igaunijas
Republikas un Zviedrijas Karalistes liguma.
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4. pants

Puses vienojas informat viena otru par bAzcs iniju izmainim un par izmain m
tcritorialds jfiras un ekskluzivis ekonomiskis zonas platumd Rigas j~ras lici, lrbcs
gauruma un Baltijasjori.

Katra Puse ap~ernas nodrofinit jfiras kartu un punktu Aeogrifisko koordindgu
sarakstu visparaju pieejamibu, ki ad ap~temas deponat K&du kargu un sarakstu kopijas
Apvicnot Naciju OrganizAcijas Qenerdlsekretiram.

5. pants

Jcbkuras domstarpibas starp Pusam, kas varetu rasties sakar! ar 9i Liguma
iztulko.sanu vai piemaro.4anu, pirmajA instance tick risinitas konsulticiju vai sarunu
colai vai ka citadi, picmerojot starptautiskajas tiesihis paredztos stridu atrisinV.anas
miermiligos lidzcklus.

6. pants

Sis Ligums ir ratific~jams.

Ligums stjas spdkd ratifikacijas rakstu apmain, as dicna.

7. pants

, is Ligums ir nosidgts uz ncicrobe2otu laika posmu.

TO APLIECINOT, apakRi parakstiju~ics, hbdami picnacigi pilnvaroti no to
attiecigajam VaIdibam, ir parakstijugi go Ligumu.

NOSLEGTS 1996. gada 12.jiliji Tallini divos eksempliros latvie-u, igauiu un
anglu valodis, kuri ir autentiski. Nesaskaiu gadijumi par noteico~o tiek atzits teksts
anglu valodi.

Latvijas Republikas
varda:

#ud :~

Igaunijas Republikas
varda:
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[ESTONIAN TEXT - TEXTE ESTONIEN]

LATI VABARIIGI JA EESTI VABARIIGI VAHELINE LEPING ME-
REPIIRI KEHTESTAMISEST LIlVI LAHES, KURA KURGUS JA
LAANEMERES

LAti Vabariik ja Eesti Vabariik, edaspidi pooled;

soovides rn-mata kindlaks kahe riigi vahelist merepiiri Lilvi lahes, Kura kurgus ja

LAgnemeres;

tunnistades merepiiri mirkimisel 1982. a ORO mere6iguse konventsiooni tingimusi ja

rahvusvahelise 6iguse fildisi p6himtieid;

silmas pidades laeva- ja lennuliikluse vabaduse kindlustamise tghtsust m6lema poole

mere- ja 6hus6idukitele koosk6las rahvusvahelise 6igusega;

soovides anda omapoolset panust LAnemere piirkonna stabilssesse laiemalt ja

piiritlemisele kuuluva regiooni stabiilsusesse eriti;

silmas pidades poohevahelist pikaajalist koost66d Liivi lahe, Kura kurgu ja Lnemere

piirkonnas;

tunnistades rahvusvahelisest 6igusest tulenevaid merekeskkonna kaitsmise kohustusi;

soovides teha teieteisega koost66d elusressursside sklitamisel, uurimisel ja kasutamisel

Liivi lahes, Kura kurgus ja IAinemeres koosk6las 1982. a. ORO mere6iguse

konventsiooni s-tetega;

mirkides LAti Vabariigi ja Eesti Vabariigi vahel 20. mimrcil 1992. a shnitud riigipii

mastamise kokkulepet;

on kokku leppinud alljirgnevas:

VoL 1955. 1-33489
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ARTJKKEL 1

Kiesolevas lepingus kIsiletav merepiir Luvi lahes, Kura kurgus ja L nemem Eesti

Vabarfigi ja Lti Vabarfigi vahel on merepfir, mis puudutab territoi4ateresid,

eksklusiivseid majandusv86ndeid, kontinenu ]t ja teisi merealasid, mida pooled v6ivad

mn -ata kindlaks koosk6las 1982. a. ORO mere6iguste konventsiooni sitete ning

rahvusvahelise 6iguse p6him6tetega.

ARTIKKEL 2

Eesti Vabariigi ja LUti Vabariigi vaheline merep'ir Liivi lahes ja Kura kurgus koosneb

sirgetest geodeetilistest joontest, nis fihendavad jirgiiste geogpafite koordiaatidega

punkte:

570 52, 471'N
570 55, 033'N

570 53, 950'N

57- 53, 950'N

570 46, 974"N

570 40, 173'N

57- 35, 630'N

570 35, 183'N

570 42, 133N

570 46, 831'N

570 56, 450"N

570 55, 6444

570 46, 750'N
570 44, 967'N

570 45, 783N

24- 21, 406'E

240 15, 667s

240 12, 567E

23 ° 36, 067'E

23- 38, 910'E

23- 34, 940'E

23- 24, 361'E

23- 10. 850'E

22 ° 59, 9507

220 54, 461'E

22 ° 42, 450'E

22- 35, 016'E

220 08, 600'E

21- 54, 967'E

21 ° 50, 567'E

#1

#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

#11

#12

#13

#14

#15

Vol. 1955, 1-33489



United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis

K6ik positsioonid kiesolevas lepingus ja artiklis 3 viidatud asimuut on defineeritud World

Geodetic System 1984-s (WGS-84).

Eesti Vabarfigi ja Lid Vabarfigi vahelise merepiiri asend on gra nlidatud kiesolevale

kokkuleppe lisatud kaardil.

ARTIKKEL 3

Eesti Vabariigi ja liti Vabariigi vaheline merep'ir jiitkub Linemeres artildis 2

defimeeritud punktist #15 geodeetilise sirgjoonena asimuudiga 289° 19, 35' kuni Rootsi

Kuningriigi eksklusiivse majandusv66ndi ja kontinentaalelfi p'irini. See asimuut on

m, atletud 900 lisamisega Loode neeme 16unapoolseima tipu, geograafiliste

koordinaatidega 57* 57, 4760'N; 210 58, 2789'E ning Ovisi majaka, geograafiliste

koordinatidega 57* 34, 1234'N; 21* 42, 9574"E vahelise geodeetilise sirgjoone

keskpunkti asimuudile.

Punkti #16, kus see merepiir kohtub Rootsi Kuningriigi eksklusiivse majandusv66ndi ja

kontinentaalelfi piiriga, tipsed koordinaadid m atakse Eesti Vabariigi, Lti Vabariigi

ja Rootsi Kuningriigi vahelise kolmepoolse kokkuleppega.

ARTIKKEL 4

Pooled teatavad iiksteisele nende territoriaalmerede ja majandusv66ndite lIhtejoonte ja

piiride muutustest Lilvi lahes, Kura kurgus ja Linemeres.

Kumbki pool avaldab vastavaid geodeetilisi andmeid tipsustavate geograafiliste punktide

kaardid ja nimekirijad ning deponeerib koopia nimetatud kaartidest ja nimekirijadest ORO

peasekaetgi juures.

Vol. 1955, 1-33489
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ARTIKKEL S

Kiesoleva lepingu t6lgendamisest v6i rakendamisest tekldv mis tahes vaidlus poolte vahel

lahendatakse esmajAijekorras konsultatsioonide v~i lib'i iste teel v6i kasutades muid

rahvusvahelises 6iguses ettenihtud meetodeid vaidluste rahumeelseks lahendamiseks.

ARTIKKEL 6

Kiesolev leping kuulub ratifitseerimisele.

Leping j6ustub ratifitseerimiskiijade vahetamise paeval.

ARTLKKEL 7

Kaesolev leping on s6lmitud mnimma ajaks.

SeUe kinnituseks on allakirjutanud, olles seUcks vastavalt volitatud oma valitsuste poolt,

alla kiijutanud kiesolevale lepingule.

S61mkud ...... .M.&In ....... .......... 1996 kahes eksemplaris liti, eesti ja inglise

keeles, kusjuures k~ik tekstid on v6rdselt autentsed. Mis tahes lahknevuste korral

t51gendamisel prevaleerib ingliskeelne tekst.

Lati Vabariigi
nimel:

Eesti Vabariigi
nimel:

Vol. 1955, 1-33489
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AGREEMENT' BETWEEN THE REPUBLIC OF LATVIA AND THE
REPUBLIC OF ESTONIA ON THE MARITIME DELIMITA-
TION IN THE GULF OF RIGA, THE STRAIT OF IRBE AND THE
BALTIC SEA

The Republic of Latvia and the Republic of Estonia. hereinafter rcfcrrcd to
as the Parties;

desiring to establish the maritime boundary between the two countries in the
Gulf of Riga, the Strait of lrhc and the Baltic Sea:

acknowledging the provisions of the 1982 United Nations Convention on the
Law of the Sea 2 and general principles of international law as the basis for
this maritime delimitation;

recalling the importance of ensuring freedom of navigation and overflight For
each other's vessels and aircraft in accordance with international law;

wishing to contribute to stability in the Baltic Sea region in general, and in
particular to stability in the area being delimitatcd:

recaling the traditional cooperation between the Parties in the Gulf of Riga,
the Strait of Irbc and the Baltic Sea;

recognizing the obligation under international law of protecting the marine
environment;

desiring to cooperate with each other in the Gulf of Riga, the Strait of Irbe
and the Baltic Sea with regard to the conservation, exploration and
exploitation of living resources in accordance with the provisions of the 1982
United Nations Convention on the Law of the Sea;

noting the Agreement between the Republic of Latvia and Republic of
Estonia on the Re-establishment of the State border of 20 March, 1992;3

have agreed as follows:

I Came into force on 10 October 1996 by the exchange of the instruments of ratification, which took place at Tallinn,
in accordance with article 6.

2 United Nations, Treaty Series, vols. 1833, 1834 and 1835, No. 1-31363.
3 Ibid, vol. 1774, No. 1-30894.

Vol. 1955, 1-33489



356 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recuel des Traitis

Article 1

The maritime boundary between the Republic of Latvia and thc
Republic of Estonia in the Gulf of Riga, the Strait of Irbe and in the Baltic
Sea referred to in this Agreement is the maritime boundary with respect to
the territorial seas, thc exclusive economic zones, the continental shelf, and
any other maritime zones which might be established by thc contracting
Parties in accordance with the provisions of the 1982 United Nations
Convention on the Law of the Sea and general principles of international
law.

Article 2

The maritime boundary between the Republic of Latvia and the

Republic of Estonia in the Gulf of Riga and the Strait of Irbe consists of

straight geodetic lines connecting the points with the following geographical
coordinates:

52.471'
55.033'
53.950'
53.950'
46.974'
40.173'
35.630'
35.183'
42.133'
46.831'
56.450'
55.644'
46.750'
44.967'
45.783'

21.406'
15.667'
12.567'
36.067'
38.910'
34.940'
24.361'
10.850'
59.950'
54.46 1'
42.450'
35.016'
08.600'
54.967'
50.567'

All positions in this Agreement and the azimuth rcfcrred to in Article

3 arc defined in the World Geodetic System 1984 (WGS-84).

The location of the maritime boundary between the Republic of Latvia

and Republic of Estonia is illustrated on the map annexed to the present

Agreement.

Vol. 1955, 1-33489
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Article 3

The maritimc boundary bctwccn the Republic of Latvia and the
Republic of Estonia is continuing into the Baltic Sea from point #15 as
defined in Article 2 as a straight geodetic line in the azimuth of 2890 19.35'
up to the boundary of the exclusive economic zone and the continental shelf
of the Kingdom of Swcdcn. Thc azimuth is defined by adding 90* to the
azimuth at the median point of the straight geodetic line between the point
at the Southern rock at Cape Lode with geographical coordinates 570 57.4760'
N; 21° 58.2789' E and the poin t at Ovisi Lighthouse with geographical
coordinates 570 34.1234' N; 21° 42.9574' E.

The precise coordinates of point #16 where this maritime boundary
meets the boundary of the exclusive economic zone and the continental shelf
of the Kingdom of Sweden shall be determined by a trilateral agreement
between the Republic of Latvia, the Republic of Estonia and the Kingdom of
Sweden.

Article 4

The Parties .shall notify each other of changes to their baselines and
the limits of thcir territorial seas and their exclusive economic zones in the
Strait of Irbc, the Gulf of Riga and the Baltic Sea.

Each Party shall give due publicity to the charts and lists of
geographical coordinates specifying the geodetic data and shall deposit a copy
of such charts and lists with the Secretary General of the United Nations.

Article 5

Any dispute between the Parties arising out of the interpretation or
implementation of the present agreement shall in the first instance be settled
by consultations or negotiations, or using other the means of peaceful
settlement of disputes provided for by international law.

Article 6

This Agreement shall be subject to ratification.

Vol. 1955, 1-33489
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The Agreement shall enter into force on the date of cxchange of the
instruments of ratification.

Article 7

This Agreement has been concluded for an indcfinite period of time.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto by
their respective Governments, have signed this Agreement.

DONE in Tallinn, on 12 July, 1996 in duplicate in the Latvian, Estonian
and English languages, each text being equally authentic. In case of any
divcrgencc of interpretation the English text shall prevail.

For the Republic
of Latvia:

1k~4IW(

For the Republic
of Estonia:

2

I Andris lkele.
2 Tit Vilbi.
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PROTOCOL BETWEEN THE MINISTER PRESIDENT OF THE REPUBLIC
OF LATVIA AND THE PRIME MINISTER OF THE REPUBLIC OF
ESTONIA

The Minister President of Latvia mr Andris Wlf"le and the Prime Minister of the Republic
of Estonia mr Tiit Vihi,

taking into account that the Agreement between the Republic of Latvia and the Republic
of Estonia on the maritime delimitation in the Gulf of Riga, the Strait of bIbe and the
Baltic Sea was signed on July .. , 1996;

realizing that due to the delimitation the two buoys on the farwater at the entrance into
the Strait of Irbe which are the property of the Republic of Latvia now are situated in the
waters of the Republic of Estonia;

desiring to settle the issue of ownership, maintenance and service of the buoys mentioned

above,

have agreed as follows:

1. Not later that one year after the Agreement between the Republic of Estonia and the
Republic of Latvia on the delimitation of the maritime boundary in the Gulf of Riga, the
Strait of Irbe and the Baltic Sea has entered into force the Republic of Estonia shall
undertake all duties relating to the maintenance of the buoys, the geographical coordinates
of which are:

#1 57* 51'02.32"N 210 37'04.47'E
#2 570 4729.31"N 210 42'07.48"E

2.The transfer of ownership of the buoys mentioned above shall be settled by the relevant
authorities of the Republic of Estonia and the Republic of Latvia.

3. Until the transfer of ownership and duties will take place, the maintenance of the buoys
mentioned above shall be performed by the Republic of Latvia.

Done at.... ........... July .?'., 1996.

ANDRIS 4ELE TIIT VAHI
The Minister President The Prime Minister

of the Republic of Latvia of the Republic of Estonia
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' DE D1tLIMITATION MARITIME DANS LE GOLFE DE
RIGA, LE D1tTROIT D'IRBE ET LA MER BALTIQUE CONCLU
ENTRE LA RtPUBLIQUE DE LETTONIE ET LA RPPUBLIQUE
D'ESTONIE

La R~publique de Lettonie et la Rdpublique d'Estonie, ci-apr~s d6nommdes les
Parties;

Dsireuses de d6limiter la frontire maritime entre les deux pays dans le golfe
de Riga, le d6troit d'Irbe et la mer Baltique;

Reconnaissant les dispositions de la Convention des Nations Unies sur le droit
de la mer de 19822 et les principes g6n6raux du droit international comme bases de
cette dd1imitation maritime;

Rappelant l'importance de la libert6 de navigation et de survol pour les navires
et les a6ronefs de l'autre Partie conform6ment au droit international;

Souhaitant contribuer la stabilit6 de la r6gion de la mer Baltique en g6n6ral, et
A la stabilit6 de la zone de dd1imitation en particulier;

Rappelant la coop6ration traditionnelle entre les Parties dans le golfe de Riga,
le d6troit d'Irbe et la mer Baltique;

Reconnaissant l'obligation de prot~ger l'environnement marin en vertu du droit
international;

D6sireuses de coop6rer ensemble dans le golfe de Riga, le ddtroit d'Irbe et la
mer Baltique pour ce qui est de la conservation, de l'exploration et de l'exploita-
tion des ressources vivantes conformiment aux dispositions de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer de 1982;

Prenant note de l'Accord relatif au r6tablissement de la frontire d'Etat conclu
le 20 mars 19923 entre la R~publique de Lettonie et la R6publique d'Estonie;

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier
La fronti~re maritime entre la R~publique de Lettonie et la R~publique d'Esto-

nie dans le golfe de Riga, le d6troit d'Irbe et la mer Baltique vis6e par le pr6sent
Accord est la fronti~re maritime des mers territoriales, des zones 6conomiques
exclusives, du plateau continental et de toute autre zone maritime qui pourrait 6tre
6tablie par les Parties contractantes en vertu des dispositions de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer de 1982 et des principes g~n6raux du droit
international.

I Entrd en vigueur le 10 octobre 1996 par l'6change des instruments de ratification, qui a eu lieu A Tallinn,
conformdment A F'article 6.

2 Nations Unies, Recueil des Traitds, vols. 1833, 1834 et 1835, n° 1-31363.
3 Ibid., vol. 1774, no 1-30894.
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Article 2

La limite maritime entre la R6publique de Lettonie et la R~publique d'Estonie
dans le golfe de Riga et le ddtroit d'Irbe suit des lignes droites goddsiques reliant les
points correspondant aux coordonndes gdographiques ci-apr~s :

1. 570 52,471'N
2. 570 55,033' N
3. 570 53,950'N

4. 570 53,950' N
5. 570 46,974' N

6. 570 40,173'N

7. 570 35,630' N
8. 570 35,183'N
9. 570 42,133'N

10. 570 46,831'N
11. 570 56,450' N
12. 570 55,644'N

13. 570 46,750'N
14. 570 44,967' N

15. 570 45,783'N

240 21,406' E
240 15,667'E

240 12,567'E

230 36,067' E
230 38,910' E
230 34,940' E
230 24,361' E
230 10,850' E
220 59,950' E
220 54,461' E

220 42,450' E

220 35,016' E
220 08,600' E

210 54,967' E
210 50,567' E

Toutes les positions d6finies dans le present Accord et l'azimut vis6 A l'article 3
sont d6finis dans le Syst~me god~sique mondial de 1984 (WGS-84).

L'emplacement de la frontiire maritime entre la R6publique de Lettonie et la
R~publique d'Estonie est repr~sent6e sur la carte annex6e au present Accord.

Article 3
La frontire maritime entre la R6publique de Lettonie et la R~publique d'Esto-

nie se prolonge dans la mer Baltique au-delA du point 15 tel que d6fini A 'article 2
sous forme de ligne g6od6sique dans l'azimut de 2890 19,35' jusqu'4 la limite de la
zone 6conomique exclusive et du plateau continental du Royaume de Sutde. L'azi-
mut est d6termin6 en ajoutant 90* A l'azimut au point m&lian de la ligne g6od6sique
droite qui relie le point situ6 au roc meridional du Cap Lode aux coordonn~es geo-
graphiques 570 57,4760' Nord; 210 58,2789' Est et le point situ6 au phare d'Ovisi dont
les coordonn6es g&ographiques sont 570 34,1234' Nord et 210 42,9574 Est.

Les coordonn6es pr6cises du point 16 oti cette fronti~re maritime traverse la
limite de la zone 6conomique exclusive et le plateau continental du Royaume de
Suede seront d~termin6es par un accord trilat6ral entre la R~publique de Lettonie,
la R~publique d'Estonie et le Royaume de Su~de.

Article 4
Les Parties s'informeront mutuellement des modifications apport6es A leurs

lignes de r~frence et aux limites de leurs eaux territoriales et de leurs zones 6co-
Vol. 1955, 1-33489
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nomiques exclusives dans le detroit d'Irbe, dans le golfe de Riga et dans la mer
Baltique.

Chaque Partie donnera la publicit6 voulue aux cartes et listes de coordonn6es
g6ographiques sp6cifiant les donn6es g6oddsiques et d6posera un exemplaire de ces
cartes et listes aupr~s du Secr6taire g6n6ral de l'Organisation des Nations Unies.

Article 5

Tout diff6rend entre les Parties concernant l'interpr6tation ou la mise en Oeuvre
du pr6sent Accord sera dans un premier temps r6gl6 par le biais de consultations ou
de n6gociations, ou par tout autre moyen de r~glement pacifique des diff6rends
pr6vu par le droit international.

Article 6

Le pr6sent Accord sera soumis A ratification.
I1 entrera en vigueur A la date de l'6change des instruments de ratification.

Article 7

Le pr6sent Accord a 6t6 conclu pour une dur6e ind6finie.

EN 1OI DE QUOI les soussign6s, dfment autoris6s par leurs gouvernements
respectifs, ont sign6 le pr6sent Accord.

FAIT bL Tallinn le 12 juillet 1996, en double exemplaire en langues lettone, esto-
nienne et anglaise, chaque texte faisant 6galement foi. En cas de divergence d'inter-
prdtation, le texte anglais pr6vaudra.

Pour la R6publique Pour la R6publique
de Lettonie : d'Estonie:

ANDRIS ] FLE TIlT VAHI
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PROTOCOLE ENTRE LE MINISTRE PRIfSIDENT DE LA RI PUBLIQUE DE
LETTONIE ET LE PREMIER MINISTRE DE LA RItPUBLIQUE D'ES-
TONE

Le Ministre Pr6sident de Lettonie, Andris Iale, et le Premier Ministre de la
R6publique d'Estonie, Tiit Vilhi,

Tenant compte de la signature, le 12juillet 1996, de l'Accord entre ]a R6publique
de Lettonie et la R6publique d'Estonie relatif A ]a d6limitation maritime dans le golfe
de Riga, le d6troit d'Irbe et la mer Baltique;

Comprenant qu'en raison de cette d6limitation, les deux bou6es situ6es
l'extr6mit6 de l'entr6e dans le d6troit d'Irbe qui appartiennent A la R6publique de
Lettonie se trouvent d6sormais situ6es dans les eaux de la R6publique d'Estonie;

D6sireux de r6gler la question de proprit6, d'entretien et de service des bou6es
susmentionn6es,

Sont convenus de ce qui suit:
1. Dans un d6lai d'un an au plus apr~s l'entr6e en vigueur de l'Accord entre la

R6publique d'Estonie et la R6publique de Lettonie relatif A la d6limitation de la
fronti~re maritime dans le golfe de Riga, le d6troit d'Irbe et la mer Baltique, la
R6publique d'Estonie prendra A sa charge toutes les obligations li6es A l'entretien
des bou6es dont les coordonn6es g6ographiques sont les suivantes:

1. 57 0 51'0232"N 21 037'04 47" E
2. 57 0 47'2931"N 21 042'07 48" E

2. Le transfert de proprit6 des bou6es susmentionn6es sera r6gl6 par les auto-
rit6s comp6tentes de la R6publique d'Estonie et de la R6publique de Lettonie.

3. Jusqu'au moment du transfert de proprit6 et des obligations, l'entretien
des bou6es susmentionn6es sera assur6 par la R6publique de Lettonie.

FAIT A Tallinn le 12juillet 1996.

Le Ministre Pr6sident Le Premier Ministre
de la R6publique de Lettonie, de la R6publique d'Estonie,

ANDRIS I RLE TIlT VAHI
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